Investing in
South Park

South Park
Pump Station—
Project overview

The northern industrial

area of Seattle’s South Park
neighborhood experiences
chronic flooding for three main
reasons:

+ The main drainage pipe to the
Duwamish River is under water
during high tide, which makes
it difficult for the pipes to drain
into the River during high tide

+ Some streets lack drainage pipe
collection systems for when it
rains

* Many private properties in
the basin do not have private
drainage pipes connected to
the public drainage system

Constructing a pump station is

a key first step to address these
problems. The pump station will
help move stormwater out to the
pipes and into the River when the
tide is high.

Learn more and sign
up for project updates
on our website:

seattle.gov/utilities/spps
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Nuestra inversion
en South Park

Estacion de Bombeo de
South Park—Datos y
vision general del proyecto

El area norte de la zona industrial

del barrio de South Park reporta
inundaciones periddicas causadas por
tres razones principales:

+ Durante la marea alta, la tuberia
principal que desemboca en el
rio Duwamish, permanece debajo
del agua, previniendo su fluidez y
aumentando el estancamiento de
aguas pluviales en las calles.

+ Algunas calles carecen de sistemas de
drenaje que ayudan a desviar el exceso
de agua causada por las lluvias.

* Muchas de las propiedades privadas
carecen de sistemas de drenaje y
tuberias que estén conectadas al
drenaje publico, aumentando las
inundaciones

La construccién de una estacion de
bombeo es un avance primordial para
poder abordar estos problemas. La
estacion de bombeo ayudara a mover el
exceso de agua pluvial por las tuberias,
hacia el rio cuando la marea esté alta.

Para mas informacioén, y
para recibir actualizaciones
del proyecto, visite

nuestra pagina web:
seattle.gov/utilities/spps

The Levy to

Tieng Viet

Pdu tu vao khu
vu’c South Park

Tram bom

South Park—

Tong quan du an

Khu vuc South Park thuéc

vling céng nghiép phia bac

Seattle thudng xuyén xay

ra ngap ung vi baly do

chinh sau:

* Budng 6ng thoat nudc chinh
ra séng Duwamish nam dudi
nudéc khi thay triéu dang
cao, khién khé xa nudéc vao
séng khi triéu 1én

* Mot s6 con dudng thi€éu hé
théng thodt nudc mua

* Nhiéu khu bat déng san tu
nhan trong luu vuc khéng cé
ong thodt nudc mua riéng
két noi v&i hé théng thoat
nudc cdng cong

Xay dung tram bom la budc

then chét dau tién gidi quyét

cacvan deé trén. Tram bom sé
giup luu chuyén nudc mua
khoi cac dudng 6ng va do vao
séng khi thuy triéu Ién cao.

Tim hiéu va dang ky
nhan théng tin cap nhat
cho du an tai trang web:
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Construction will begin
soon on the South Park
Pump Station

Pump station construction

will begin in late August. The
contractor will temporarily
store equipment in some areas

currently used for street parking.

This location will vary over the
year and a half of construction
as permitted by the Seattle
Department of Transportation.

Typical work hours are
weekdays from 7 a.m.

to 7 p.m., Saturday work
may be required to meet
construction deadlines.

What to expect during
construction

« Construction best
practices to control noise,
dust, dirt, and vibration

Increased construction
traffic

Equipment and material
staging near the pump
station site

La construccion de la Estacion
de Bombeo de South Park
comenzara pronto

La construcciéon comenzara a

finales de agosto. Los contratistas
usaran temporalmente algunos
estacionamientos publicos de las calles
para guardar el equipamiento y las
maquinas. Estas calles variaran de
acuerdo al periodo de construccion de

afilo y medio y de acuerdo al permiso que

el departamento de transporte apruebe.

Las horas tipicas de trabajo seran de 7 a.m.
a 7 p.m. de lunes a viernes. Puede que el
equipo tenga que trabajar algunos sabados
para cumplir con el plazo previsto.

Qué podemos esperar durante la
construccion

* La empresa consultora hara lo posible
para controlar el ruido, la tierra, el
polvo y las vibraciones causadas por las
maquinas.

Incremento de trafico vehicular durante
la construccion.

Los materiales, la maquinaria y el
equipamiento en general, permaneceran
situados cerca del sitio de construccién

S&m khéi cong tram
bom South Park

Thi céng tram bom sé bat
dau vao cudi thang 08. Nha
thau sé tam thai luu trir thiét
bi & mot s6 khu vuc hién
dang s dung dé dau xe bén
lé dudng. Pia diém nay sé
thay déi suét hon mot nam
rudi thi cong dudi sy cho
phép clia BS Giao théng Van
tdi Seattle.

Sy

X

Gid lam viéc thong thudng

vao cac ngay trong tuan la

tlr 7 gio sdng dén 7 gid toi,

O thé sé co thi cong vao thir

bay dé theo kip ti€n do du

an.

Diéu gi xay ra trong qua

trinh thi cong?

* Thi cong sé c6 gang toi da
dé han ché tiéng 6n, bui,
va rung dong
Gia tang ket xe do thi cong
Thiét bi va vat liéu xay
dung dugc dat gan khu
vurc thi cong tram bom




The pump station is part of a trio
of projects that will work together
to improve stormwater-related
flooding in South Park and help
improve water quality in the River:

South Park Drainage and
Roadway Partnership

SPU and SDOT will improve streets
and construct a drainage system
in the industrial and residential
areas in the northern part of
South Park. Based on community
feedback, we are moving forward
with a design that features
sidewalks, curbs, and gutters with
inlets to drain the roadway.

As part of the drainage system,
inlets and pipes will capture
stormwater (rainfall runoff) and
direct flows to the pump station
during hightide. The pump station
will pump stormwater to the
Duwamish Waterway and the
future stormwater quality facility.

This project is supported in part
with funding from the King County
Flood Control District and the Levy
to Move Seattle.

Construction is expected to begin
in 2021.

Stormwater Quality Facility

The stormwater quality facility
will be constructed to treat
stormwater from the drainage
system before it flows into the
Duwamish Waterway. SPU is
currently evaluating possible
siting opportunities, stormwater
treatment technology, and facility
footprint size.

La estacion de bombeo es parte de
tres proyectos que buscan disminuir
las inundaciones en las calles de
South Park y mejorar la calidad de
agua del rio Duwamish:

Colaboracién de Drenaje y Vias
Publicas en South Park

Los Servicios Publicos de Seattle y

el Departamento de Transportacion
(SPU y SDOT, por sus siglas en inglés)
mejoraran las calles y construiran

un sistema de drenaje en la zona
industrial y residencial en el area
norte del barrio de South Park. Con
base en los comentarios que nos
brind6 la comunidad, avanzamos con
un disefio que cuenta con banquetas,
bordillos, y alcantarillas con entradas
que desagoten a las vias publicas.

Como parte del sistema de drenaje,
las alcantarillas y las tuberias
capturaran el agua pluvial de las
calles, que durante la marea alta
llegara hacia la estacién de bombeo.
La estacion de bombeo bombeara

el agua hacia el rio Duwamish, y
eventualmente hacia la futura Planta
de Tratamiento de Aguas Pluviales.

Este proyecto estd patrocinado en
parte por el Departamento de Control
de Inundaciones del Condado de King
(King County Flood Control District) y
por el impuesto denominado Levy To
Move Seattle.

Se espera que la construccion
comience en el 2021.

Planta de Tratamiento de Aguas
Pluviales

La planta de tratamiento sera
construida para tratar las aguas
pluviales que provienen del sistema
de drenaje antes de llegar al rio
Duwamish. Actualmente, SPU esta
evaluando y revisando la ubicacién, el
tamanio, y las diferentes tecnologias
que sean adecuadas para dicha
planta.

Tram bom la mét phan ctia bo ba
du &n két hop dé cai thién van dé
ngap ung lién quan dén mua b &
South Park va gitp cai thién chat
lugng nudc sbng::

Duv an hop tac cai tao duong
pho va hé thong thoat nud'c
khu vuc South Park

SPU va SDOT sé nang cap dudng
pho va xay dung hé thong thoat
nudc trong khu cdng nghiép va
khu dan cu phia bac South Park.
Dua trén phan hoi clia cong déng,
chuing t6i dang tién hanh thiét ké
bao gom via he, |é dudng va ranh
véi 16i thoat nudc dé tiéu nudc
trén dudong pho.

Nam trong hé théng thoat nudc,
I6i thoat nudc va duong ong sé
hirmng va dan nuéc mua truc tiép
dén tram bom ldc triéu [én cao.
Tram bom sé& bom nudc dén dong
sdng Duwamish, va tuong lai la
dén co sé xtr ly chat lugng nudc
mua.

Mot phan clia dy &an dugc tai

tro tlr S& ki€m soéat 10 lut King
County (King County Flood Control
District) va Levy to Move Seattle.
Thi cong du kién sé bat dau vao
nam 2021.

Co s& xur ly chat lwong nuéc
mua

Co s& xtr ly chat lugng nudc mua
sé& dugc xay dung dé xir ly nudc
mua tr hé théng thoat nudc

trudc khi chdy vao dong song
Duwamish. SPU hién dang can
nhac cac lua chon khac nhau, cling
nhu cong nghé xtr ly va quy mo
cla co sé.



Adapting to a changing
climate

These projects help to reduce
stormwater-related flooding

in the neighborhood, but SPU
recognizes that tidal flooding is
also an increasingly important
consideration in South Park.

Do you want to talk more
about sea level rise and climate
adaptation in South Park? If you
are interested in learning more
about how the City of Seattle is
planning to adapt to sea level
rise in the Duwamish Valley,
please contact Ann Grodnik-
Nagle, (206) 684-5336,
Ann.Grodnik-Nagle@seattle.gov

South Park is a busy
place! See reverse for
updates on other SPU
projects happening in
the neighborhood.

Adaptacion al cambio climatico

Estos proyectos ayudan a disminuir
las inundaciones causadas por las
lluvias y las tormentas. SPU también
reconoce que las inundaciones
causadas por mareas es un tema
muy importante para los vecinos que
merece consideracion.

¢Le interesa recibir mas informacion
sobre el tema del aumento del nivel
del mary la adaptacién al cambio
climatico en South Park? Si le interesa
aprender como la ciudad de Seattle
esta planeando en adaptarse al
aumento del nivel del mar en el valle
de Duwamish, por favor comuniquese
con Ann Grodnik-Nagle, (206) 684-5336,
Ann.Grodnik-Nagle@seattle.gov

iSouth Park es un barrio muy
concurrido! Vea el reverso de
esta pagina para actualizarse
sobre otros proyectos que ya
estan en marcha.

Thich nghi v@i thay

d6i khi hau

Cac du an nay giup giam ngap
ung do nudc mua trong khu vure,
dong thoi, SPU ghi nhan su ngap
lut do thay triéu cling dang trg
thanh mot can nhac quan trong
tai South Park.

Quy vi c6 muon thao luan thém
vé muc nudc bién dang cao va
thich nghi vai bién ddi khi hau?
Né&u Quy vi quan tam tim hiéu vé
cach Thanh phé Seattle dang Ién
ké hoach thich ng véi muc nudc
bién dang cao tai thung lting
Duwamish, vui Iong lién lac Ann
Grodnik-Nagle, (206) 684-5336,
Ann.Grodnik-Nagle@seattle.gov

South Park la mét khu
vuc déng dac! Hay dang
ki nhan cap nhat dién
bién cac du an cta SPU
trong khu vuc.

Tidal flooding at 8th Avenue South Park.
Inundaciones por marea en la calle 8th Avenue South Park.
Tinh trang ngap lut do triéu cudng tai dudng 8th Avenue South Park.




Other projects in
South Park

Cloverdale Natural
Drainage Project

SDOT and SPU are building
pedestrian safety and drainage
improvements at the intersection
of S Cloverdale St and 5th Ave S,
implementing a concept from
the South Park community.

Due to limited crew availability,
construction has been delayed
to 2021.

New Green Stormwater
Infrastructure partnering
program coming 2021!

SPU will engage community-
based organizations and
developers to identify, install
and maintain green stormwater
infrastructure. Eligible projects
will manage stormwater runoff
from roofs, parking lots, or other
paved areas.

If your organization would like

to be added to our future
partners list, please email
pam.emerson@seattle.gov with
“Green Futures” in the subject line.

West Seattle Bridge

We know many South Park
residents are concerned about
traffic impacts from the West
Seattle Bridge closure. SPU will
be working closely with SDOT
to manage traffic impacts from
these projects.

The City of Seattle has

created a West Seattle Bridge
Community Task Force with
representatives from Duwamish
Valley communities. To learn
more about the bridge closure
or the task force, please visit at
www.seattle.gov/transportation/
westseattlebridge

Otros proyectos en
South Park

Proyecto de Drenaje Natural de
Cloverdale

Como parte de un concepto presentado por la
comunidad de South Park, SDOT y SPU estan
invirtiendo en la seguridad peatonal y en
mejoras de los drenajes en la interseccién de
las calles: S Cloverdale Sty 5th Ave S.

Debido a la limitada disponibilidad de
personal, la construccién del proyecto ha sido
postergada hasta el 2021.

iEl nuevo programa de colaboracion
de Infraestructura Ecolégica de
Aguas Pluviales (Green Stormwater
Infrastructure) se llevara a cabo en el

SPU coordinara estrechamente con
patrocinadores y organizaciones locales,

con el fin de identificar, instalar y mantener
infraestructuras ecoldgicas de aguas pluviales.
Los proyectos elegibles lidiaran con las aguas
pluviales de los techos, estacionamientos y
otras areas pavimentadas.

Para mas informacién y para formar parte
de nuestra lista de contactos, contactese con
pam.emerson@seattle.gov y escriba “green
futures” en la linea de asunto de su mensaje.

Puente de West Seattle

Estamos conscientes de que muchos de los
vecinos en South Park estan preocupados y
afectados por el aumento de trafico debido al
cierre del puente. SPU esta comprometido en
trabajar en colaboracion con el Departamento
de Transportacién del Estado (SDOT) para
gestionar los efectos del trafico causado por
estos proyectos.

La ciudad de Seattle ha creado un Grupo de
Trabajo Comunitario Para el Puente de West
Seattle (West Seattle Bridge Community Task
Force) compuesto por representantes de las
comunidades del valle de Duwamish. Para
mas informacion sobre el cierre del puente
y/0 el grupo de trabajo , por favor visite la
pagina web www.seattle.gov/transportation/
westseattlebridge

Cacdw an khac &
South Park

Duw an thoat nuwéc tuw nhién
tai Cloverdale

SDOT va SPU dang cdi tao via hé
an toan hon cho ngudi di bd cling
nhu nang cap hé théng thoat nudc
mua tai giao 16 S Cloverdale Stva
5th Ave S, trién khai try tudng cla
cdng dong South Park.

Do han ché vé ngudi trong ddi thi
céng, viéc xay dung da doi dén
nam 2021.

Chuong trinh hop tac co s&
ha tang nuwéc mua xanh méi
nam 2021!

SPU sé& két nGi vai cac to chirc
cbng dong va nha phat trién dé
xac dinh, lap dat va duy tri co s&
ha tang nudc mua xanh. Cac du
an dugc chon sé kiém soat dong
nuGc mua tir mai nha, bai dé xe va
cac khu vuc dugc trang nhua khac.
Néu té chirc cdia Quy vi mudén tim
hi€u thém vé chuong trinh nay, vui
long lién lac véi chang téi dé dugc
thém vao danh sach d6i tac tiém
nang pam.emerson@seattle.gov Xin
vui long thém chir “green futures”
trong tiéu dé email ctia Quy vi.

Cau West Seattle

Chung téi hiéu rd cu dan South
Park dang lo ngai vé anh hudng
giao thong dén tlr viéc dong cau
West Seattle. SPU sé phdi hgp chat
ché v&i SDOT dé kiém soat tac
dong giao thong tur cac du an nay.
Thanh pho Seattle da lap luc
lugng dac nhiém West Seattle
Bridge Community v&i nhiéu dai
dién tir cong déng Duwamish
Valley. D€ tim hiéu thém veé viéc
dong cau West Seattle hodc luc
lugng dac nhiém, xin vui long truy
cap trang web www.seattle.gov/
transportation/westseattlebridge
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SPU is working to
reduce chronic flooding
and drainage issues in
South Park’s industrial
neighborhood

SPU busca reducir las
inundaciones periédicas
y los problemas de
drenaje en la zona

industrial de South Park

SPU dang né luc dé gidm
bét cac van dé ngap lut

va thoat nuéc & khu

cong nghiép South Park

Read on to learn about:

» Construction of the South
Park Pump Station

+ Design for the SPU/SDOT
Drainage and Roadway
Partnership

+ Updates on other SPU South
Park projects

For more information,
contact:

Pump Station Project
Manager: Wan-Yee Kuo,
(206) 684-3957,
Wan-Yee.Kuo@seattle.gov

Drainage and Roadway
Partnership Project Manager:
Jason Sharpley, (206) 615-0030,
Jason.Sharpley@seattle.gov

Stormwater Quality

Facility Project Manager:
Shailee Sztern, (206) 256-5256,
Shailee.Sztern@seattle.gov

Siga leyendo para aprender mas
sobre:

« Construcciéon de la Estacién de
Bombeo de South Park

+ Disefio del Programa de
Colaboracién de Drenaje y Vias
Publicas de SPU/SDOT

 Actualizaciones sobre otros
proyectos de SPU en South Park

Para mas informacion, por favor
contacte a:

Jefe de proyecto de la Estacion de
Bombeo: Wan-Yee Kuo, (206)
684-3957, Wan-Yee.Kuo@seattle.gov

Jefe de proyecto de Colaboracién de
Drenaje y Vias Publicas:

Jason Sharpley, (206) 615-0030,
Jason.Sharpley@seattle.gov

Jefe de proyecto de la Planta de
Tratamiento de Aguas Pluviales:
Shailee Sztern, (206) 256-5256,
Shailee.Sztern@seattle.gov

Poc tiép dé tim hiéu vé:
+ Xay dung tram baom khu South
Park

+ Thiét ké cai tao duong pho va hé
théng thodt nudc trong du an
hgp tac gitra SPU va SDOT

« Thoéng tin cap nhat vé cac du an
khac cdia SPU khu vuc South Park

D& biét thém thong tin, vui
long lién lac:

Gidm doc duw an Tram bom:
Wan-Yee Kuo, (206) 684-3957,
Wan-Yee.Kuo@seattle.gov

Giam doc du an Hop tac cai tao
dudng pho va hé thong thoat
nudc khu vue South Park:
Jason Sharpley, (206) 615-0030,
Jason.Sharpley@seattle.gov

Giam doc dy an Co s& xtr ly
chat lugng nuéc mua:

Shailee Sztern, (206) 256-5256,
Shailee.Sztern@seattle.gov





